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English(US/UK)
FCC Warning
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

NOTE 1:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTE 2:
Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.



English(US/UK)

Caution

* The manufacturer and re-resellers are not responsible for any technical malfunctions, damage, or personal
injury incurred by:

Any attempt to dismantle, change or modify the product in any manner

Malfunction or damage is due to misuse or improper alteration or repair.

Malfunction or damage caused by external influence such as falling

Malfunction or damage is caused by fire, salt, gas, earthquake, lightning, wind, water, or other natural

calamities, or abnormal voltage.

Malfunction or damage is caused by other devices connected to the products.

Malfunction or damage is caused by high temperature, humid, greasy, dusty, and hazardous

environment.

v

v

v

v

v
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 You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by Perixx Computer GmbH could
void your authority to operate the equipment.
¢ All brand names, trademarks, and logos are the properties of their respective owners.

Please Note: Long-term repetitive use of any keyboard and mouse could cause injury to the user. Perixx
recommends users avoid excessive use of this or any keyboard and mouse.

Important Safety Instructions:

¢ Avoid dropping.

¢ Do not disassemble.

e This product is suitable for moderate climates only.

e The maximum ambient temperature during use of this product must not exceed 40 degree
¢ Open flame sources, such as candles, must not be placed on this product.

® Only use a dry cloth or brush to clean this product.

Perixx offers a one-year limited warranty with an optional one-year extension.



English(US/UK)

Specification

Interface USB Type-A Number of keys 104 keys
Size 444*140*39mm Type of keyboard Mechanical
Weight 1250+30g Actuation distance Kailh Box: 1.8£0.3mm
Cable Length 1800mm Gateron: 2.30.6mm
Material ABS Total travel distance  Kailh Box: 3.6+0.3mm
Operating System  Win 7 or later Gateron: 4.0£0.4mm
Requirements Durability 50 million keypresses
Multimedia keys
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Increase LED brightness

Decrease LED brightness
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Keyboard LED function

Press once: LED mode 1;
Press twice: LED mode 2;
Press thrice: LED mode 3
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Press once: LED mode 4;
Press twice: LED mode 5;
Press thrice: LED mode 6
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Press once: LED mode 7;
Press twice: LED mode 8;
Press thrice: LED mode 9
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Press once: LED mode 10;
Press twice: LED mode 11;
Press thrice: LED mode 12
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T Il Press once: LED mode 13;
| l + Press twice: LED mode 14;
(¥ — Press thrice: LED mode 15
T H Press once: LED mode 16;
| l + Press twice: LED mode 17;
T Press thrice: LED mode 18




PX-5300 Driver

ASSIGNING KEYBOARD SHORTCUT KEYS

profiet proflet

Lighting Patter

Conugated

Brighiness

Speea

R 0 G 180 B 25

Fromghtfolen  ® From ef o rignt

Ll

Color Preview

Delete selected Export Import

Please add a new profile and rename it, before you start customizing the keyboard.

perixx test perixx test Ve




You can customize your own gaming keyboard by choosing the desired functions:

1. Lighting effects: You can customize your desired lighting effect on the keyboard.

Lighting Pattern
jated

Brightness

@Fromrighttoleft @ From left to right

e Lighting pattern
® Brightness

* Speed

* From right to left
* From left to right
* Color preview
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Key
Settings

2. Key settings: By selecting one key on the visual keyboard, you can assign one specific function
to the chosen key. Please don’t forget to save the settings that you just made.

¢ Default function

* Mouse key
o LB (Left button)
o MB (Middle button)
o RB (Right button)
o Forward
o Backward

¢ The fire key
o Please enter
interval time(ms)
o Please enter
the number of keys




¢ Standard keyboard button

None

SHIFT
CTRL
ALT
WIN

Please enter a button

Please enter a button

e Multimedia key
o Please selecta

fi

e System function
o Please selecta
function
- Power
- Sleep
- Wake up

unction
Open player
Play/Pause
Stop
Pre Track
Next Track
Volume -
Volume +
Mute
WWW Home
WWW Refresh
WWW Stop
WWW Back
WWW Forward
WWW Favorites
WWW Search
My Computer
Calculator
Email




e Macro function: Please assign a macro on Macro Management and choose a way
of releasing.

Macro
Management

o Please choose a way of releasing mym—
Regular
Release Stop
- Press Down
Release Immediately Please choose a way of releasing
Stop after the specified number Reguiar

of times Reguiar

Assigned Macros

Release Stop
Press Down
Release Immediately

Stop after the led number of times.

e Office key Office Key
o Please select a function
- Open
- New
- Undo
Save
- Copy
- Cut
Paste
- Find cut
Select All
Zoom Out
- ZoomIn

Please select a function
Open
Open

New

Undo

Save

Copy

Zoom Out

Zoom In
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Macro
Managemen




(2) You can give the new macro a name by typing your desired name in the blanks and click to rename it.

Action

and click [l to save the macro that you just set up.

Move tothe top Moveup  Movedown Move to the Delete selected  Clear
bottom

Rec  Fixed Time (ms)



(4) You can decide the fixed time.

(6) Select the desired key that you want to assign the macro.

(7) Choose the “Macro Function” and then choose the desired macro that you just set
up under “Assigned Macros”.

(8) Choose a way of releasing.

(9) Click to save the macro setting.
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Software/Hardware
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¢ Preferences

o Windows Lock o Exchange key: If exchange key is on, you can use WASD as 1M é1 >

a

o
[+ ]s]o]

Windows

Exchange
Lock

Key

Windows Lock on Windows Lock off

Exchange key on Exchange key off

o N key o Windows Keyboard Property

Cancel
N key on N key off

e USB report rate

USB report rate

1000 HZ




Deutsch (DE)

Bitte beachten Sie:

e Der Hersteller sowie die Wiederverkaufer sind nicht verantwortlich fiir technische Defekte, Schaden oder
mogliche Verletzungen verursacht durch:

Versuche, den Artikel zu demontieren oder in jeglicher Form zu verandern

Zweckentfremdung oder eigene Reparaturen

Fremdeinwirkung wie z.B. Sturz oder Schlag

Feuer, Gas, Erdbeben, Blitz, Wind, Wasser, Uberspannung oder jede andere Form von duRerer Gewalt

Andere mit der Tastatur verbundene Geréate

Zu hohe Temperaturen oder eine feuchte, staubige oder gefahrliche Umgebung

v

v

v

v

v

v

eDer Benutzer wird darauf hingewiesen, dass Anderungen oder Modifizierungen an den Geriten, welche von
Perixx Computer GmbH nicht ausdrticklich genehmigt sind, die Erlaubnis des Benutzers zur Inbetriebnahme
des Gerates auBer Kraft setzen kdnnte.

eAlle Markennamen, Warenzeichen und Logos sind Eigentum der Firma Perixx Computer GmbH.

Die UbermaRige Langzeit-Verwendung jeder Tastatur und Maus kann zu Verletzungen fihren. Perixx
empfiehlt Benutzern den tberméRigen Gebrauch von jeglicher Tastatur und Maus zu vermeiden.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

e Lassen Sie das Gerat nicht fallen

¢ Bauen Sie das Gerdt nicht auseinander

¢ Das Gerét ist flr moderates Klima zur privaten Benutzung konzipiert

* Die maximale Umgebungstemperatur wahrend der Verwendung dieses Produktes darf 40 Grad nicht
Uiberschreiten

* Offene Flammengquellen wie Kerzen diirfen nicht auf dieses Produkt gestellt werden.

¢ Verwenden Sie zur Reinigung dieses Produkts nur ein trockenes Tuch oder eine weiche Birste.

Perixx bietet 1 Jahr beschrankte Garantie, ein weiteres Jahr kann optional verlangert werden. Dies
beeintrachtigt nicht die gesetzliche Gewahrleistung.



Deutsch (DE)

Technische Daten

Schnittstelle USB Typ-A Tastenanzahl 104 Tasten

Abmessungen 444*140*39mm Tastentyp Mechanisch

Gewicht 1250+30g Tastendrucksignal Kailh Box: 1.8£0.3mm

Kabellinge 1800mm Gateron: 2.30.6mm

Material ABS Gesamter Tastenhub  Kailh Box: 3.6£0.3mm

Betriebssystem Win 7 oder héher Gateron: 4.0£0.4mm
Lebensdauer 50 Millionen Tastenanschlage

Multimedia-Tasten
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LED-Funktion der Tastatur

Einmal dricken: LED-Modus 1;
zweimal driicken: LED-Modus 2;
dreimal driicken: LED-Modus 3
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Einmal dricken: LED-Modus 4;
zweimal driicken: LED-Modus 5;
dreimal driicken: LED-Modus 6
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Einmal dricken: LED-Modus 7;
zweimal driicken: LED-Modus 8;
dreimal driicken: LED-Modus 9
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Einmal dricken: LED-Modus 10;
zweimal driicken: LED-Modus 11;
dreimal driicken: LED-Modus 12
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Einmal driicken: LED-Modus 13;
zweimal driicken: LED-Modus 14;
dreimal driicken: LED-Modus 15
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Einmal dricken: LED-Modus 16;
zweimal driicken: LED-Modus 17;
dreimal driicken: LED-Modus 18




PX-5300 Treiber

Shortcut-Tasten definieren

profiet proflet

Beleuchtungsart
Conugated

Heligkeit

[e——

Hinzufuigen Markierte Loschen Export Import Kopieren

Bitte ein neues Profil anlegen und umbenennen, bevor die Tastatur personalisiert wird.

perixx test perixx test




Personalisierung der Gamingtastatur durch Wahlen der gewiinschten Funktionen:

Beleuchtungsart

jated

¢ Beleuchtungsart

* Helligkeit

¢ Geschwindigkeit

¢ VVon rechts nach links
¢ VVon links nach rechts
¢ Farbenvorschau



2. Tasteneinstellungen: Durch das Auswahlen einer Taste auf der Tastatur, ist es moglich eine spezifische
Funktion der Taste zuzuteilen. Bitte das Speichern der Einstellungen nicht vergessen.

¢ Default funktion

* Maustaste
o LB (Linksklick)
o MB (Mittelklick)
o RB (Rechtsklick)
o Vorwarts
o Rickwarts

e Feuertaste
o Bitte die Intervalle
eingeben(ms)
o Bitte die Anzahl der
Tasten eingeben




¢ Standard Tastatur Taste

¢ Multimedia-Taste

o Bitte wahlen Sie

eine Funktion

Media Player 6ffnen
- Abspielen/Pause
- Stop
Vorheriges Lied
- Néchstes Lied
Lautstarke verringern
Lautstarke erhdhen
- Stumm
- WWW Startseite
- WWW Aktualisieren
- WWW Stop
- WWW Zurtick
- WWW Vorwarts
- WWW Favoriten
- WWW Suchen
- Mein Computer
- Rechner
- Email

Bitte Taste eingeben

o Systemfunktion
o Bitte wahlen Sie
eine Funktion
- Power
- Schlafen
- Aufwachen

Speichern

Email

Speichern



¢ Macro-Funktion: Bitte ein Macro aus den Macro-Einstellungen zuteilen und eine
Art der Aktivierung auswahlen.

o

o Office Taste

o

</>

Macro-
Einstellungen

Aktivierungsart [T —
- Regular i
- Aktivierung Stop

- Herunterdriicken

Aktivierungsart

Sofortaktivierung
Anhalten nach einer bestimmten Anzahl

Bitte wdhlen Sie eine Funktion
- Offnen

- Hinzufigen

Ruckgangig

Speichern

- Kopieren

Ausschneiden

Einfigen

- Finden

Alles auswdahlen Einfagen
Auszoomen Finden
- Einzoomen

Kopi

Ausschneiden

Speichern




</>

Macro-
Einstellungen

3. Macro-Einstellungen

(1) Druicken Sie + um ein Macro zu erstellen.




(2) Erstellen Sie einen Namen fur das Macro, indem Sie im leeren Feld tippen und mit Driicken vondiese
umbenennen.

Tastenfolge Aktion
Strg
c
Strg

C

und driicken danach [l um das Macro zu speichern.

Zum Anfang  Nachoben  Nach unten Zum Ende Markierte Loschen
Loschen

REC  Fixe Zeiten(ms)



(4) Sie konnen eine fixe Zeit auswahlen.

@ Fixe Zeiten(ms)

(5) Gehen Sie zu “Tasteneinstellungen”.

Speichern

(6) Wahlen Sie die gewiinschte Taste aus, um das Macro zuzuteilen.

(7) Wahlen Sie “Macro-Funktion” aus um das gewiinschte Macro bei den , Zugeteilte
Macros“ zuzugreifen.

(8) Wahlen Sie die Aktivierungsart aus.

(9) Driicken Sie um die Einstellungen zu speichern.



Andere
Einstellungen

4. Andere Einstellungen:

profiet profiet

Hardware Praferenze




¢ Praferenzen

o Windows Lock o Austausch-Taste: Falls Austausch-Taste ein ist, kann WASD als
N1 -> genutzt werden

a

Windows

Lock Austausch-Taste

Windows Lock an Windows Lock aus

Austausch-Tastean  Austausch-Taste aus

o N key o Windows Tastatur

N key an N key aus

e USB-Berichtsrate

USB-Berichtsrate

1000 HZ




ESPANOL (ES)

Tenga en cuenta:

o El fabricante y los distribuidores no son responsables de los defectos técnicos, dafio o perjuicio causado
por:

intentos de desmantelar o cambiar el producto en cualquier forma

apropiacion indebida o reparaciones realizadas por el usuario

acontecimientos externos como caidas o golpes

fuego, gas, terremotos, rayos, viento, agua o cualquier otro acontecimiento externo

otros dispositivos conectados al teclado

temperaturas altas o un ambiente himedo, polvoriento o peligroso

v

yYvYvVvovVvyw

 Se advierte al usuario que los cambios o modificaciones del producto que no estén aprobados expresamente
por Perixx Computer GmbH, permiten anular el uso del dispositivo al usuario.

* Todos los nombres de marcas, marcas comerciales y logotipos son propiedad de Perixx.

El uso excesivo a largo plazo de cualquier teclado y el ratén puede causar lesiones. Perixx recomienda evitar
el uso excesivo de cualquier teclado y ratén.

Indicaciones importantes de seguridad

e Evite las caidas.

* No desmonte el producto.

e Este producto es apto solo en climas moderados.

¢ La temperatura ambiente maxima durante el uso del producto no debe superar los 40 grados.
¢ No exponer el producto a fuentes de llama, como velas.

 Solo utilice un pafio o cepillo seco para limpiar el producto.

Perixx ofrece una garantia limitada de un afio y la posibilidad de prolongarla por un afio adicional



Espafiol (ES)

Caracteristicas

Interfaz USB Tipo-A Numero de teclas 104 teclas

Tamafio 444*%140*39mm Tipo de tecla Mecanicas

Peso 1250+30g Distancia de actuacion Kailh Box: 1.8+0.3mm
Largo del cable 1800mm Gateron: 2.3+0.6mm
Material ABS Recorrido total Kailh Box: 3.6£0.3mm

Sistema operativo  Win 7 o posterior

Gateron: 4.00.4mm

requerido Duracion 50 millones de pulsaciones
Teclas Multimedia
Te 1 (e ) Te 7 (e )
+ || o Mi ordenador + || Reproducir / Pausa
Va—— — Za—— —
Fm IFz L. .. Fm ..
+ Pégina de Inicio + Stop
[ Za—— — [ Za—— =
a e AT g A A
' l + ll Calculador '.l + I.l Silencioso
[ Za—— — [ Za—— =
@ B T . @ o Tou Tl -
'nl + l.l Media player 'nl + l.l Disminuir volumen
Va—— — Za—— —
a BT N - S
+ Cancién anterior Aumentar volumen
[ Za—— N [ Za——

U
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Aumentar la luminosidad del LED

Disminuir la luminosidad del LED

Aumentar la velocidad LED
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Disminuir la velocidad del LED
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Cambiar la direccién del LED

Seleccién del color LED

Intercambiar WASDy P <>

1|
Ll—i
+

Bloguer Windows. Presionar
nuevamente para desbloquear

Restauracion de los ajustes de origen

S—Q

5
I
!—l




Teclado con funcién LED

T m 1 Presionar una vez: modo LED 1;
| l + presionar dos veces: modo LED 2;
T presionar tres veces: modo LED 3
T T Presionar una vez: modo LED 4;
|-l + presionar dos veces: modo LED 5;
— presionar tres veces: modo LED 6
' A Presionar una vez: modo LED 7;
|ﬂl + presionar dos veces: modo LED 8;
T presionar tres veces: modo LED 9
i A Presionar una vez: modo LED 10;
|ﬂl + presionar dos veces: modo LED 11;
r— presionar tres veces: modo LED 12
T Il Presionar una vez: modo LED 13;
| l + presionar dos veces: modo LED 14;
7 N presionar tres veces: modo LED 15
T H Presionar una vez: modo LED 16;
| l + presionar dos veces: modo LED 17;
[V =N

presionar tres veces: modo LED 18




PX-5300 Controlador

ASIGNACION DE TECLAS DE ATAJO AL TECLADO

profiet proflet

Patr6n de lluminacién

Conugated

Agregar Borrar seleccionado Exportar Importar Reiniciar Copiar

Agregar un perfil nuevo y renombrarlo, antes de iniciar la personalizacion del teclado.

perixx test perixx test Vs




Puedes personalizar tu propio teclado de juego seleccionando las funciones deseadas:

Efectos de luz

e Patron de iluminacion
¢ Luminosidad

¢ Velocidad

e De derecha a izquierda
e De izquierda a derecha
e Vista previa de color



&

de teclas

2. Ajustes de teclas: Seleccionando una tecla en el teclado visual, puedes asignar una funcién especifica a la
tecla seleccionada. No olvides de guardar los ajustes realizados. Guardar

* Funcion por defecto

¢ Tecla ratén
o LB (Boton Izquierdo)
o MB (Botén Medio)
o RB (Botdn derecho) “
o Siguiente
o Anterior e

Guardar

e Latecla fuego
o Ingrese el tiempo de
intervalo (ms)
o Por favor introducir el
nimero de teclas

Guardar




¢ Botdn standard de teclado

Nada
SHIFT
CTRL
ALT
WIN

Ingresa un botén

¢ Teclas Multimedia
o Por favor seleccionar
una funcién
- Media Player abierto
- Reproducir / Pausa
- Stop
- Cancién anterior
- Canciodn siguiente
- Disminuir volumen
- Aumentar volumen
- Silencioso
- WWW Pagina de
Inicio

- WWW Refrescar
- WWW Stop
- WWW Atras
- WWW Adelante
- WWW Favoritos
- WWW Busqueda
- Miordenador

Calculador

Abrir Correo

Ingresa un botén

Guardar

eFuncién del sistema
o Por favor
seleccionar
una funcién
- Power
- Elmodo de
reposo
- Reactivar la
computadora

Guardar




* Funcion macro: Por favor, asignar un macro a la gestion de Macros y seleccionar

una forma para soltar.

o Por favor, elejir una manera de liberar

Regular

Parar liberaciéon

Presionar

Liberar inmediatamente

Detener una vez el nimero especificado de veces

¢ Tecla Oficina
o Por favor seleccionar una funcién

Abierto

Agregar
Deshacer
Guardar

Copiar

Cortar

Pegar

Encontrar
Seleccionar todo
Disminuir el zoom
Acercar

=

Gestion de
macros

Parar |

Presionar

Liberar inmed

el nimero especifica

Guardar

Ablerto

Deshacer

Guardar

Guardar




</>

Gestion de
macros

3. Gestion de macros




(2) Puedes poner un nombre nuevo tipeando el nombre que deseas en los espacios en blanco y haz clic
en para cambiarle el nombre.

Nombre Macro:

Accion

Mover hacia Mover hacia Mover hacia Mover a Borrar Retirar
Ia parte superior  arriba abajo la parte inferior seleccionado

Rec  Plazo fijado (ms)



(4) Puedes decidir el horario fijo.

® Plazo fijado (ms)

(5) Ir a "Configuracion teclas".

profiet promiet

Guardar

(6) Seleccionar la tecla deseada a la que deseas asignar la macro.
(7) Elije la "Funcién de macro" y luego elije la macro deseado que acabas de
configurar en "Macros asignados".

(8) Elije una forma de liberacion.
(9) Haz clicen para guardar la configuracién de la macro.



profiet profiet

Taza de raporte Us8




¢ Preferencias

o Bloqueo Windows o Intercambio de teclas: Si la tecla intercambio estd activada, puedes
utilizar WASD como T ¢\ >

a8

Blog.
Windows

Intercambio de
teclas

Bloqueo de Windows Bloqueo de Windows Intercambio de teclas ~ Intercambio de teclas
activado desactivado activado desactivado

o TeclaN o Propiedad del Teclado Windows

) i
o

TeclaN
v o

Tecla N activado Tecla N desactivado

¢ Taza de raporte USB

Taza de raporte USB

1000 HZ




FRANCAIS (FR)

Avertissement
o Le fabricant et les revendeurs ne sont pas responsables des défaillances techniques, des dommages ou
des blessures occasionnées par:

» Toute tentative de démonter, changer ou modifier le produit de quelques maniéres

» Dysfonctionnements ou dommages a cause d’une mauvaise utilisation, modification incorrecte
ou réparation.

Dysfonctionnements ou dommages causés par la chute apreés I'achat.

Dysfonctionnements ou dommages causés par : un incendie, le sel, le gaz, un tremblement de terre,
la foudre, le vent, I'eau, ou d'autres catastrophes naturelles, ou d'une pression anormale.

» Dysfonctionnements ou dommages causés par d'autres appareils connectés au clavier.

» Dysfonctionnements ou dommages causés par une température élevée, un environnement humide,
gras, poussiéreux ou dangereux

v

v

* Vous étes averti que des changements ou des modifications ne sont pas expressément approuvés par le
responsable tiers pour la conformité pourraient annuler votre autorité quant a utiliser cet appareil.
e Tous les noms de marque, marques et logos sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

S'il vous plait noter: L'utilisation répétitive a long terme d'un clavier et une souris pourrait causer des
blessures a |'utilisateur. Perixx recommande aux utilisateurs d'éviter I'utilisation excessive de clavier et
de souris.

Instructions importantes de sécurité

* Ne pas faire tomber.

* Ne pas démonter.

¢ Ce produit est adapté uniquement aux climats modérés.

* La température ambiante maximale pendant I'utilisation de ce produit ne doit pas dépasser 40 degrés.
* Ce produit ne doit pas étre exposé a des sources de flame, notamment des bougies.

* Nettoyez ce produit uniquement avec un chiffon sec ou une brosse.

Perixx offre une garantie limitée d’un an avec une extension optionnelle d'un an.



Frangais (FR)

Spécifications techniques

Interface Type A Nombre de touches 104 touches
Taille 444*140*39mm Type de touches Mécaniques
Poids 1250+30g Distance d’activation Kailh Box: 1.840.3mm
Longueur de cable 1800mm Gateron: 2.3+0.6mm
Matériel ABS Distance de course totale Kailh Box: 3.620.3mm
Exigence du Win 7 ou version ultérieure Gateron: 4.0£0.4mm
systeme d'exploitation Durabilité 50 millions de frappes
Touches Multimédia

T= T e Tw=T [T

'.l + ll Mon ordinateur '.l + l Lecture / Pause

Va—— — Za—— —

T fomT . AT =

+ Page d’accueil + Stop

[ Za—— — [ Za—— =

a e A AT g A -

' l + ll Calculatrice '.l + I.l Silencieux

[ Za—— — [ Za—— =

@ B T @ o Tou Tl

'nl + l.l Media player 'nl + l.l Diminuer le Volume

Va—— — Za—— —

T BT . S

+ Morceau précédent Augmenter le Volume
[ Za—— N [ Za——

U

Morceau Suivant

IE
o—
+
S—

i—l
!—




Augmenter la luminosité du LED

Diminuer la luminosité du LED

Augmenter la vitesse LED

!— !— !—!
+ +

] ﬁ ﬁ

_WJ _ﬁ_ _.-

Diminuer la vitesse LED

I\ —
.ﬂ
!—ﬂ
+
c—x
AN
o—

i—l
!—i
+

Changer la direction du LED

Séléction de la couleur LED

Echanger WASD et M, ¢

1|
Ll—i
+

Bloquer Windows. Appuyer a nouveau
pour débloquer

Restauration des réglages d'origine

S—Q

5
I
!—l




Clavier fonction LED

Appuyer une fois: LED mode 1;
appuyer deux fois: LED mode 2;
appuyer trois fois: LED mode 3

Appuyer une fois: LED mode 4;
appuyer deux fois: LED mode 5;
appuyer trois fois: LED mode 6

Appuyer une fois: LED mode 7;
appuyer deux fois: LED mode 8;
appuyer trois fois: LED mode 9

T ot
+ | u =LED1
(Zamn— —
- = T
aE
(Zamn— —
q = TromT)
[ 1)+ [
[V mN| —
+ =LED 4

Appuyer une fois: LED mode 10;
appuyer deux fois: LED mode 11;
appuyer trois fois: LED mode 12

H
—
I
n
m
|}
«

i
<&

Appuyer une fois: LED mode 13;
appuyer deux fois: LED mode 14;
appuyer trois fois: LED mode 15

5
I
)

s ) B o (Y —
>—1 !—l !—‘
+

Appuyer une fois: LED mode 16;
appuyer deux fois: LED mode 17;
appuyer trois fois: LED mode 18




PX-5300 Pilote

AFFECTATION DES TOUCHES DE RACCOURCI AU CLAVIER

profiet proflet

Ajouter Supprimer sélectionné Exporter Importer Réinitialiser Copier

Ajouter un profil nouveau et le renommer, avant de commencer la personnalisation du clavier.

perixx test perixx test Vs




Vous pouvez personnaliser votre propre clavier de jeu, en sélectionnant les fonctions désirées:

Effets de lumiére

* Modele d'éclairage
e Luminosité

e Vitesse

* De droite a gauche
* De gauche a droite
* Apercu des couleurs



2. Réglages de touches: En sélectionnant une touche sur le clavier visuel, vous pouvez attribuer une fonction spécifique
a la touche selectionnée. N'oubliez pas de sauvegarder les paramétres que vous venez de réaliser.

* Fonction par défaut

¢ Touche souris
o LB (Bouton gauche)
MB (Bouton intermédiaire)
RB (Bouton droite)
Suivant

o
o
o
o précedent

La touche feu

o Veuillez saisir l'intervalle
de temps (ms)

o Veuillez introduire le
nombre de touches

Enregistrer




¢ Bouton standard de clavier

Entrez un bouton

Entrez un bouton

Enre

¢ Touches Multimédia
Veuillez sélectionner
une fonction

Ouvrir Media Player
- Lecture / Pause
Stop

Morceau précédent
- Morceau Suivant
Diminuer le Volume
Augmenter le Volume
- Silencieux

WWW Page d’accueil
WWW Rafraichir

- WWW Stop

WWW Précédent
WWW Suivant

- WWW Favoris
WWW Recherche
Mon ordinateur

- Calculatrice

Ouvrir E-Mail

Touches Multimédia

o

e Fonction du systeme |m—m——"
o Veuillez
sélectionner
une fonction
- Power
- Le mode veille
- Leréveil
I'ordinateur

Enregistrer

Enregistrer



* Macro fonction: Veuillez attribuer une macro sur la gestion des macros et choisir

un mode pour relacher.

o

Veuillez choisir un mode de relache

Regulier

Arrét relache

Appuyer

Relacher immédiatement

Arréter une fois le nombre specifié de fois

¢ Touche Bureau
Veuillez sélectionner une fonction

o}

Ouvert
Ajouter
Defaire
Enregistrer
Copier
Couper
Coller
Trouver
Tout Sélectionner
Dézoomer
Agrandir

=

Gestion des
macros

Veuillez choisir un mode de r

Regulier

Appuyer
r immeédi

Arréter une fo nbre specifié de fois

Enregistrer

Enregistrer




</>

Gestion des
macros

3. Gestion des macros

Détai (ms)




(2) Vous pouvez donner un nom a la nouvelle macro en tapant le nom de votre choix dans les espaces et
cliquez sur [l pour la renommer.

Touche

Cirl

o2

et cliquez sur - pour enregistrer la macro que vous venez de configurer.

Aller vers le haut  Déplacer Déplacer  Aller vers le bas  Supprimer Retirer
verslehaut  versle bas sélectionné

Rec  Délai fixé (ms)



(4) Vous pouvez décider une heure fixe.

Délai fixé (ms)

profiet promiet

Enregistrer

(6) Sélectionnez la touche souhaitée a laquelle vous souhaitez affecter la macro.
(7) Choisissez la “Macro Fonction”, puis choisissez la macro souhaitée que vous venez
de configurer sous “Macros affectées”.

(8) Choisissez une maniére de relacher.
(9) Cliquez sur pour enregistrer le paramétre de macro.



4. Autres réglages:

profiet profiet

Touche N

Taux de rapport UsB




e Préférences

o Verrouillage Windows

a

Verrouillage
Windows

Verrouillage WindowsVerrouillage Windows
activé désactivé

o Touche N

Touche N

Touche N activé Touche N désactivé

¢ Taux de rapport USB

Taux de rapport USB

1000 HZ

o Echange de touches: Si la touche d'échange est activée, vous pouvez

utiliser WASD comme TN é1 >

Echange de
touches

Echange de touches
désactivé

Echange de touches
activé

o Propriété du clavier Windows




ITALIANO (IT)

Attenzione
o |l produttore e i rivenditori non sono responsabili per eventuali malfunzionamenti tecnici, danni o
lesioni personali causati da:
Qualsiasi tentativo di smantellare, cambiare o modificare il prodotto in qualsiasi modo
Malfunzionamenti o danni dovuti ad uso, alterazione o riparazione impropri.
Malfunzionamenti o danni causati da fattori esterni come la caduta
Malfunzionamenti o danni causati da incendi, sale, gas, terremoti, fulmini, vento, acqua, o altre calamita
naturali, ovvero da voltaggio anomalo.
Malfunzionamenti o danni causati da altri dispositivi connessi al prodotto.
Malfunzionamenti o danni causati da alte temperature ovvero da ambiente umido, grasso, polveroso o
pericoloso.

v

v

v

v

v

v

* Si avvisa che alterazioni o modifiche non espressamente approvate da Perixx Computer GmbH potrebbero
annullare il vostro permesso di utilizzare 'apparecchiatura.
e Tutte le etichette, i marchi e loghi sono di proprieta dei rispettvi titolari.

Nota: A lungo termine I'uso ripetitivo di qualsiasi tastiera e mouse potrebbe causare lesioni all'utente. Perixx
consiglia agli utenti di evitare |'uso eccessivo di questa o di qualsiasi altra tastiera o mouse.

Istruzioni importanti per la sicurezza

e Evita cadute

* Non smontare

* Questo prodotto é adatto solo per climi temperati

¢ La temperatura di ambiente durante |'uso di questo prodotto non deve superare i 40 gradi
 Fonti di fiamme libere, come candele, non devono essere posizionate su questo prodotto.
e Utilizzare solo un panno asciutto o una spazzola per pulire questo prodotto.

Perixx offre una garanzia limitata di un anno con un'estensione opzionale di un anno.
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Specifiche
Interfaccia USB Tipo A Numero di tasti 104 tasti
Dimensioni 444*140*39mm Tipo di tastiera Meccanici
Peso 1250+30g Raggio di azione Kailh Box: 1.8+0.3mm
Lunghezza del cavo 1800mm Gateron: 2.310.6mm
Materiale ABS Corsa totale Kailh Box: 3.6+0.3mm
Requisiti del Win 7 o versioni successive Gateron: 4.0¢0.4mm
sistema operativo Durata 50 milioni di pressioni sui tasti
Tasti Multimediali
IFIn -‘ Fln 57
'.l + ll Il Mio Computer '.l + ll Play/Pausa
Za—— — Va—— —
Fm IFz . L. Fm IFB
+ Pagina Iniziale + Stop
[ Za—— — [ Za—— =
T (T ‘ a o g - 4
'.l + ll Calcolatrice ' l + I.I Silenzioso
[ Za—— — [ Za—— =
@ 3 @ o TomTl
'nl + l.l Media player 'nl + l.l Abbassare il volume
Va—— — Va—— —

0
ﬂ
EY
)
+
S—7
ﬂ‘
o
>—

&

Traccia precedente

i—.
!—i

Alzare il volume

Traccia successiva

S—q | &—
o—1 | e/
+
s—
x3]
@
>—

i
&




Increase LED brightness

Decrease LED brightness

!— !— !—!

_
]

J &w- ¢.-

Increase LED speed

0 =T
'.l | l Decrease LED speed
T —

'.l Change LED direction
T

LED colour selection

1|
Ll—i

Exchange WASD and T\ ¢<—>

i—.

Lock Windows. Press again to unlock.

S—Q

T
-
+
[
L]

Reset keyboard




Keyboard LED function

Press once: LED mode 1;
Press twice: LED mode 2;
Press thrice: LED mode 3

S—7
ﬂ
Ey

5

I

!—I
+

Press once: LED mode 4;
Press twice: LED mode 5;
Press thrice: LED mode 6

S—7
ﬂ
Ey

5

I

!—I
+

Press once: LED mode 7;
Press twice: LED mode 8;
Press thrice: LED mode 9

S—
I—H
+

5
I
J

Press once: LED mode 10;
Press twice: LED mode 11;
Press thrice: LED mode 12

H.
o—
+

Za—

T Il Press once: LED mode 13;
| l + Press twice: LED mode 14;
(¥ — Press thrice: LED mode 15
T H Press once: LED mode 16;
| l + Press twice: LED mode 17;
T Press thrice: LED mode 18




PX-5300 Driver

ASSIGNING KEYBOARD SHORTCUT KEYS

profiet proflet

Lighting Patter

Conugated

Brighiness

Speea

R 0 G 180 B 25

Fromghtfolen  ® From ef o rignt

Ll

Color Preview

Delete selected  Export Import

Please add a new profile and rename it, before you start customizing the keyboard.

perixx test perixx test Vs




You can customize your own gaming keyboard by choosing the desired functions:

Lighting
Effects

1. Lighting effects: You can customize your desired lighting effect on the keyboard.

Lighting Pattern
jated

Brightness

@Fromrighttoleft @ From left to right

o Lighting pattern
* Brightness

* Speed

* From right to left
* From left to right
e Color preview



2. Key settings: By selecting one key on the visual keyboard, you can assign one specific function
to the chosen key. Please don’t forget to save the settings that you just made.

¢ Default function

* Mouse key
o LB (Left button)
o MB (Middle button)
o RB (Right button)
o Forward
o Backward

¢ The fire key
o Please enter
interval time(ms)
o Please enter
the number of keys




¢ Standard keyboard button

None

SHIFT
CTRL
ALT
WIN

Please enter a button

Please enter a button

save

¢ Multimedia key

o Please select a

function

Open player
- Play/Pause
Stop
Pre Track
- Next Track
Volume -
Volume +
- Mute
WWW Home
WWW Refresh
- WWW Stop
WWW Back
WWW Forward
- WWW Favorites
WWW Search
My Computer
- Calculator
Email

e System function
o Please selecta
function
- Power
- Sleep
- Wake up

Please select a function




* Macro function: Please assign a macro on Macro Management and choose a way

of releasing.

o Please choose a way of releasing

Regular

Release Stop

Press Down

Release Immediately

Stop after the specified number
of times

* Office key
o Please select a function

Open
New
Undo
Save
Copy
Cut
Paste
Find
Select All
Zoom Out
Zoom In

Function

Assigned Macros

Please choose a way of releasing

Save

Office Key
Please select a function
Open

Open

Find

Select All

Zoom Out

Zoom In




</>

Macro
Management

3. Macro Management

(1) Click + to create your own macro.

Macroname:




(2) You can give the new macro a name by typing your desired name in the blanks and click to rename it.

Macroname:

Action

and click [l to save the macro that you just set up.

Move to thetop Moveup ~ Move down Move to the Delete selected ~ Clear
bottom

Rec  Fixed Time (ms)



(4) You can decide the fixed time.

(6) Select the desired key that you want to assign the macro.
(7) Choose the “Macro Function” and then choose the desired macro that you just set
up under “Assigned Macros”.

(8) Choose a way of releasing.
(9) Click INIIEZ to save the macro setting.
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Software/Hardware

Other
Seings




¢ Preferences

o Windows Lock o Exchange key: If exchange key is on, you can use WASD as T ¢\ >

a

(A ]<]

Windows

Exchange
Lock

Key

Windows Lockon  Windows Lock off Exchange keyon  Exchange key off

o N key o Windows Keyboard Property

N key on N key off

e USB report rate

USB report rate

1000 HZ
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o BRRIGE
o Windows[v &7 o YIRF— YIRF—HA TV DIBE. WASDE P SICHIE

a

Windows
avy

Windosw Windosw

(=B =D

TgE -1 -7

o NF— o WindowsF—R— FDZF0O/\T «

NF—7F> NF—F7

e USBLAR—FL—F

USBLR— bk L—
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Equipment name

EIgR(E): PX-5300
Type designation (Type)

[REME R BB/
Restricted substances and its chemical symbols
oo — . INfEE E2YES ZIRKE
76 Unit hlead | FMercury | #Cadmium | Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (Hg) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
Crv6 (PBB) (PBDE)

SR LETE (@) @) @) O O @)

BER(ESZEE) (@) (@) @) O O O

EWLR O O O O O @)

fERIE O O O O O O

HE 1 "BHOIwt%” R “HEH0.01wt%” GIERAVEZAESEEBHEAEEZSE%EE -

Note 1: “Exceeding 0.1wt%" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the

restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
H%E 2. O GEZERBVEZEBSLSERBEENLSEE%EE -
Note2: "O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

BE 3. -7 GIEXERAVERIRIESR -

Note3: The “-" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption
BiREg & B MIRRHER CGRYD BRAA
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